11° CHAMFER CUTTER - 11 CHAMFER CUTTER FOR .38-.45 CALIBER

No Lathe Needed, No Need To Remove Barrel From Frame

Recommended by Ron Power. The gentler entry angle causes less bullet
deformation and gives better accuracy (especially important for "wadcutter”
shooters). One size for all calibers from .38 to .45.

Attributes

Name: 11 CHAMFER CUTTER FOR .38-.45 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080486200

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412),44 Caliber (.429-.430),45
Caliber (.451-.454)

Degree: 11 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 137mm

UPC: 050806009714

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 11° Chamfer Cutter von
Brownells

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 11° Chamfer Cutters von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Genauigkeit beim Laden von Geschossen zu verbessern, insbesondere fir WadcutterSchitzen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Chamfer Cutter nur fur die vorgesehenen Kaliber: .38 bis .45.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass der Cutter in einem sicheren und stabilen Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung des Werkzeugs.

Befolgen Sie die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Cutter immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

® Halten Sie den Cutter von anderen Werkzeugen und Materialien fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Cutter niemals, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Cutter fir das Kaliber haben, das Sie bearbeiten méchten.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden, um eine sichere Umgebung zu gewahrleisten.

2. Verwendung des Chamfer Cutters:

Halten Sie das Geschoss sicher in einer stabilen Halterung.

Fuhren Sie den Chamfer Cutter vorsichtig in den Geschossmund ein.

Drehen Sie den Cutter gleichm&Rig, um einen gleichmaRigen Schnitt zu erzielen.

Uberprifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass keine tibermafRige Deformation
auftritt.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Cutter nach jedem Gebrauch, um Riickstédnde zu entfernen.
® Lagern Sie den Cutter an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Cutter gemaf den ortlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter vor der Entsorgung vollstandig gereinigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen zur sicheren
Verwendung des Produkts um Hilfe zu bitten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit bei der Verwendung des 11° Chamfer Cutters von Brownells sind von grof3ter
Bedeutung. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bei
weiteren Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts, zégern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen

zu wenden.



11° Chamfer Cutter Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 11° Chamfer Cutter designed for .38.45 caliber firearms. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure safe operation and maintenance of the product. Please read this
document carefully before using the chamfer cutter.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their

accessories.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using

the chamfer cutter.

® Keep the chamfer cutter out of reach of children and unauthorized users.
® Regularly inspect the chamfer cutter for any signs of damage or wear before use. Do not use a damaged tool.
® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chamfer cutter only for its intended purpose — chamfering the edges of bullets for .38 to .45 caliber
firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the chamfer cutter.

Avoid placing your fingers near the cutting edge during operation to prevent injury.

Do not apply excessive force while using the chamfer cutter. Let the tool do the work to avoid accidents.
Always work in a welllit area to ensure clear visibility of the cutting process.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the 11° Chamfer Cutter and a suitable work surface.
® Ensure that you have a clean and organized workspace free from distractions.

Installation:

® Secure the chamfer cutter in a vice or similar clamping device to ensure stability during use.
® Adjust the height of the cutter as necessary to align with the bullet being chamfered.

Usage:

Place the bullet in the designated area of the chamfer cutter.

Gently lower the cutter onto the bullet, ensuring a smooth and controlled motion.

Rotate the bullet slowly while applying light pressure to achieve an even chamfer on the edge.
Remove the chamfered bullet and inspect it for uniformity. Repeat the process if necessary.

4. PostUsage:

® Clean the chamfer cutter after each use to remove any debris or residue.
® Store the chamfer cutter in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamfer cutter in accordance with local regulations.
® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the chamfer cutter in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the 11° Chamfer Cutter, please reach out to your local supplier or
manufacturer. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 11° Chamfer Cutter.
Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance activities.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el 11°
Chamfer Cutter Brownells

Introduccion

El 11° Chamfer Cutter de Brownells es una herramienta disefiada para mejorar la precision de las balas al realizar
un corte en hisel en los cartuchos de armas de fuego de .38 a .45. Esta guia tiene como objetivo proporcionar
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el Chamfer Cutter en un entorno seguro y controlado.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte durante el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros: El uso incorrecto del Chamfer Cutter puede causar lesiones. Asegurate de que la
herramienta esté correctamente fijada antes de usarla.

® Evita lesiones: No cologues tus manos cerca de la herramienta mientras esté en funcionamiento.

® Manejo adecuado: Siempre utiliza la herramienta con un soporte adecuado para evitar movimientos
inesperados.

® Supervision: Si eres principiante, es recomendable que un experto supervise tu uso del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que el Chamfer Cutter esté limpio y libre de residuos.
® Coloca la herramienta en el soporte adecuado, asegurandote de que esté bien fijada.
® Verifica que el angulo de entrada esté ajustado a 11 grados.
2. Uso:
®* Antes de comenzar, verifica que la bala esté correctamente posicionada.
® Aplica una presién uniforme y constante mientras realizas el corte en bisel.
® Revisa periédicamente el estado de la herramienta para asegurarte de que no haya desgaste.

3. Finalizacion:

® Limpia la herramienta después de su uso para mantenerla en buen estado.
® Almacena el Chamfer Cutter en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el Chamfer Cutter en la basura comin. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de
herramientas de metal.
® Sj el producto esté dafado, verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes dudas sobre el uso del Chamfer Cutter, no dudes en
buscar asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité pour le 11° Chamfer Cutter
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le 11° Chamfer Cutter Brownells. Cet outil est concu pour améliorer la précision lors de l'usinage
des cartouches de .38 a .45. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation de I'outil, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'outil pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les blessures.

Ne forcez jamais I'outil. Utilisezle a une vitesse et une pression appropriées.

Assurezvous que la piéce a usiner est bien fixée avant de commencer.

Ne tentez pas d'utiliser I'outil sur des matériaux pour lesquels il n'est pas congu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Fixez le Chamfer Cutter sur votre perceuse ou votre outil rotatif selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que l'outil est solidement fixé avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation

Placez la cartouche dans un étau ou un dispositif de maintien.

® Alignez le Chamfer Cutter avec le bord de la cartouche.

® Activez l'outil a basse vitesse pour commencer, puis augmentez progressivement la vitesse si
nécessaire.

* Appliquez une pression légere et constante pour éviter d'endommager la cartouche.
Une fois le chanfrein terminé, éteignez I'outil et retirez la cartouche.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux usagés.
® Sil'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un représentant de
la société ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de votre attention et de votre vigilance. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del 11° Chamfer
Cutter Brownells

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per il 11° Chamfer Cutter Brownells, progettato per calibro .38.45. Questo
strumento & raccomandato da esperti per la sua capacita di ridurre la deformazione del proiettile e migliorare la
precisione. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente l'integrita del prodotto per identificare eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
® Assicurarsi che il materiale da lavorare sia fissato saldamente prima di utilizzare il cutter.
Non utilizzare il cutter se si € stanchi o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la capacita di
concentrazione.
Non forzare il cutter oltre le sue capacita progettate; utilizzare solo per i calibri specificati.
® Tenere le mani lontane dalla zona di taglio durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione

® Montare il chamfer cutter su un trapano compatibile, seguendo le istruzioni del produttore del trapano.
® Controllare che il cutter sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Uso

® Accendere il trapano e regolare la velocita in base al materiale da lavorare.
® Applicare una pressione costante e leggera sul cutter mentre si lavora il proiettile.
® Dopo l'uso, spegnere il trapano e rimuovere il cutter con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di lavoro e dei materiali di consumo.
® Se il prodotto e difettoso, contattare le autorita competenti per le istruzioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il punto di
contatto dell'UE per ulteriori informazioni. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto del prodotto.

Si prega di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del 11° Chamfer Cutter
Brownells. La sicurezza € la priorita principale.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: 11° CHAMFER
CUTTER BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 11° Chamfer Cutter Brownells. Ten narzedzie jest przeznaczone do precyzyjnego formowania
wilotu lufy w kalibrze .38.45. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj narzedzia w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzycia, aby unikng¢ uszkodzen narzedzia lub obrazen.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Narzedzia

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci narzedzia.
® Zamocuj narzedzie w odpowiednim uchwycie lub wiertarce.
® Sprawdz, czy narzedzie jest pewnie zamocowane i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie Narzedzia

Wybierz odpowiedni kaliber dla swojego projektu (od .38 do .45).

Ustaw kat wlotu na 11°.

Delikatnie wprowadz narzedzie do lufy, zapewniajgc réwnomierny nacisk.
Po zakoriczeniu pracy, wyjmij narzedzie i sprawdz wykonane modyfikacje.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych Smieci, jesli jest uszkodzone lub niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzebnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzywania 11° Chamfer Cutter Brownells jest kluczowe dla ochrony
uzytkownika oraz zapewnienia prawidtowego dziatania narzedzia. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych
wytycznych i zalecanych praktyk.



11° CHAMFER CUTTER BROWNELLS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 11° CHAMFER CUTTER BROWNELLS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas siséltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sita muihin tarkoituksiin.

Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jérjestetty, jotta voit valttdd onnettomuuksia.
Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala koskaan yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttaa sita vaurioituneena.

Valta liiallista painetta tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tytkalut ja tarvikkeet ovat valmiina.
® Kiinnitd 11° CHAMFER CUTTER tiukasti tydkaluun, jota kaytat.
® Tarkista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

Aseta tydkappale tukevasti tydpoydalle tai muulle vakaalle pinnalle.

Kaynnista tyokalu ja anna sen saavuttaa taydellinen nopeus ennen kuin aloitat tyéston.
TyoOstéa tyokappaletta hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, etté tuote ei liiku tai paase irti.
Lopeta tytskentely heti, jos huomaat ongelmia tai tuote alkaa kayttaytya epatavallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt osat ja tarvikkeet havitetddn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikki tuotteet, mukaan lukien 11° CHAMFER CUTTER BROWNELLS, on varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla
turvallisuusasioita varten. Suosittelemme, etté pidat yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos sinulla on kysymyksia tai
huolia tuotteen turvallisuudesta.

® [Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Kiitos, ettd valitsit 11° CHAMFER CUTTER BROWNELLS. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 11° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Introduktion

Tack for att du valt 11° Chamfer Cutter fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att forbattra precisionen vid
laddning av ammunition for kalibrar fran .38 till .45. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal, dvs. for att chamfera kulor i angivna kalibrar.
Undvik att anvanda produkten pa skadade eller defekta kulor.

Var forsiktig med vassa kanter och se till att produkten ar ordentligt sékrad under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast chamfer cutter pa en lamplig hallare eller maskin som ar avsedd for sddana verktyg.
® Kontrollera att cutter ar ordentligt installerad och sakrad innan anvandning.

2. Anvandning:
® Placera kulan i ratt position for chamfering.
* Anvand langsamma och kontrollerade rérelser for att chamfera kulan.
* Kontrollera resultatet efter varje anvandning for att sakerstélla att 6nskad precision har uppnatts.

3. Efter anvandning:

® Rengor produkten noggrant och forvara den pa en torr och séker plats.
® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten eller dess delar i hushallsavfallet.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och metallprodukter.
® Undersok om det finns sarskilda atervinningsprogram for verktyg och utrustning i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller terférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens artikelnummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till en
tryggare och mer effektiv upplevelse.



Navod na bezpecné pouziti 11° CHAMFER CUTTER
BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 11° CHAMFER CUTTER BROWNELLS. Tento vyrobek je uréen pro Gpravu okrajl
nabojl v rézich .38 az .45. Je dllezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny, aby byl zajistén bezpecny a efektivni provoz.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim nastroje si dikladné pfeététe tento navod.

Udrzuijte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s nastrojem.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak nastroj pouzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte nastroj pouze pro uréené raze: 38/357 Caliber, 41 Caliber, 44 Caliber, 45 Caliber, 40/10 mm.
Dbejte na to, aby byl nastroj spravné upevnén a stabilni béhem pouziti.

Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné pfedmeéty do oblasti, kde se nastroj pohybuje.

P¥i praci s nastrojem neodchéazejte od pracovni plochy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace nastroje:
® Ujistéte se, Ze je nastroj Cisty a suchy.
® Pripojte nastroj k vhodnému zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je nastroj pevné uchycen.

2. Pouziti nastroje:
® Umistéte naboj do spravné polohy.
* Pomalu a opatrné pouZijte nastroj k Gpravé okrajl naboje.
® Kontrolujte vysledky po kazdém pouZziti a pfizplsobte techniku podle potieby.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte nastroj od zbytk( materialu.
® Kontrolujte opotfebeni a v pfipadé potfeby vymeéfte nebo opravte nastroj.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivané nebo poskozené nastroje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potfeby se informujte o aktualnich upozornénich na produkty prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpeé¢nému pouzivani naSich produktd.



